
STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 1/4" DIAMETER 3/4"
(19MM) LENGTH ROLL PINS 6 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8
diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: BROWNELLS 1/4" DIAMETER 3/4" (19MM) LENGTH ROLL PINS 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000152
Mfr. No.:
Diameter (in): 1/4
Quantity: 6
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806005556

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das EdelstahlRollstiftSet

Einführung
Danke, dass du dich für das EdelstahlRollstiftSet von Brownells entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungsempfehlungen, um eine sichere und effektive Erfahrung mit diesem Produkt
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jeder Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktwarnungen, indem du die Sicherheitsplattform der EU besuchst.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

An den Rollstiften können scharfe Kanten vorhanden sein; gehe vorsichtig damit um, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.
Unsachgemäße Verwendung der Rollstifte kann zu Verletzungen führen; stelle sicher, dass du die
richtigen Installationstechniken anwendest.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Werkzeuge verwendest, die fliegende Teile erzeugen können.
Verwende geeignete Werkzeuge (z.B. Roll Pin Punches) für die Installation und Entfernung, um
Verletzungen zu vermeiden.
Versuche nicht, Rollstifte ohne die richtigen Werkzeuge und Sicherheitsvorkehrungen zu schneiden.
Stelle sicher, dass du eine stabile Arbeitsfläche hast, um Rutschen und Unfälle während der Installation
zu vermeiden.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Bewahre es sicher außerhalb ihrer Reichweite auf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vor der Verwendung:

Überprüfe die Rollstifte auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Stelle die notwendigen Werkzeuge zusammen, einschließlich Roll Pin Punches und Schutzausrüstung.

Installationsschritte:

Wähle die passende Größe des Rollstifts für dein Projekt aus.
Richte den Rollstift mit dem Loch aus, in das er installiert werden soll.
Verwende den Roll Pin Punch, um den Stift vorsichtig an seinen Platz zu treiben und sicherzustellen,
dass er richtig sitzt.
Wenn es notwendig ist, den Rollstift auf Länge zu schneiden, verwende ein geeignetes
Schneidewerkzeug und befolge die Sicherheitsrichtlinien.

Entfernungsschritte:

Verwende den Roll Pin Punch, um den Rollstift vorsichtig aus seiner installierten Position
herauszuschlagen.
Stelle sicher, dass du in einer stabilen Umgebung arbeitest, um Verletzungen während der Entfernung
zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Rollstifte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Vermeide es, Rollstifte im regulären Haushaltsmüll zu entsorgen, wenn sie eine Gefahr darstellen können.
Konsultiere die lokalen Abfallmanagementrichtlinien für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des EdelstahlRollstiftSets kontaktiere bitte deinen örtlichen
Einzelhändler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails für die Unterstützung bereithältst.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat für uns Priorität. Viel Spaß mit deinem
EdelstahlRollstiftSet!
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Stainless Steel Roll Pin Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Stainless Steel Roll Pin Kit by Brownells. This guide provides essential safety instructions
and usage recommendations to ensure a safe and effective experience with this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Sharp edges may exist on the roll pins; handle with care to avoid cuts.
Misuse of roll pins may lead to injury; ensure proper installation techniques.

Avoiding Hazards:

Always wear safety goggles when using tools that may produce flying debris.
Use appropriate tools (e.g., Roll Pin Punches) for installation and removal to prevent injury.
Do not attempt to cut roll pins without proper tools and safety precautions.
Ensure a stable work surface to prevent slips and accidents during installation.

AgeSpecific Warnings:

This product is not suitable for children. Keep it stored safely away from their reach.

Instructions for Installation and Usage

Before Use:

Inspect the roll pins for any signs of damage or defects.
Gather necessary tools, including Roll Pin Punches and safety equipment.

Installation Steps:

Select the appropriate roll pin size for your project.
Align the roll pin with the hole where it will be installed.
Use the Roll Pin Punch to gently drive the pin into place, ensuring it is seated properly.
If cutting the roll pin to length is necessary, use a proper cutting tool and follow safety guidelines.

Removal Steps:

Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin out of its installed position.
Ensure that you are working in a stable environment to avoid injury during removal.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations.
Avoid disposing of roll pins in regular household waste if they can pose a hazard. Consult local waste
management guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or usage of the Stainless Steel Roll Pin Kit, please contact your local retailer or
manufacturer. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your Stainless Steel Roll Pin
Kit!
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Instrucciones de Seguridad para el Kit de Pasadores
de Acero Inoxidable

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y recomendaciones de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva con este
producto. Por favor, lee este documento con atención antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Pueden existir bordes afilados en los pasadores; manéjalos con cuidado para evitar cortes.
El uso indebido de los pasadores puede provocar lesiones; asegúrate de emplear técnicas de
instalación adecuadas.

Evitando Peligros:

Siempre usa gafas de seguridad al usar herramientas que puedan producir escombros voladores.
Utiliza herramientas apropiadas (por ejemplo, Roll Pin Punches) para la instalación y extracción para
prevenir lesiones.
No intentes cortar pasadores sin las herramientas adecuadas y precauciones de seguridad.
Asegúrate de tener una superficie de trabajo estable para evitar resbalones y accidentes durante la
instalación.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no es adecuado para niños. Mantenlo almacenado de forma segura fuera de su alcance.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Antes de Usar:

Inspecciona los pasadores en busca de signos de daño o defectos.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo Roll Pin Punches y equipo de seguridad.

Pasos de Instalación:

Selecciona el tamaño de pasador adecuado para tu proyecto.
Alinea el pasador con el agujero donde se instalará.
Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar, asegurándote de que esté bien
asentado.
Si es necesario cortar el pasador a la longitud adecuada, utiliza una herramienta de corte adecuada y
sigue las pautas de seguridad.

Pasos de Extracción:

Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador fuera de su posición instalada.
Asegúrate de trabajar en un entorno estable para evitar lesiones durante la extracción.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pasador dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
Evita desechar pasadores en la basura doméstica regular si pueden representar un peligro. Consulta las
pautas de gestión de residuos locales para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, por favor contacta a
tu minorista o fabricante local. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para recibir asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. ¡Disfruta usando tu Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable!
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Instructions de sécurité pour le kit de goupilles en
acier inoxydable

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de goupilles en acier inoxydable de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des recommandations d'utilisation pour garantir une expérience sûre et efficace avec ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers :

Des bords tranchants peuvent exister sur les goupilles ; manipulezles avec soin pour éviter les
coupures.
Une mauvaise utilisation des goupilles peut entraîner des blessures ; assurezvous d'utiliser des
techniques d'installation appropriées.

Éviter les dangers :

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils qui peuvent produire des débris
volants.
Utilisez des outils appropriés (par exemple, des Roll Pin Punches) pour l'installation et le retrait afin de
prévenir les blessures.
Ne tentez pas de couper les goupilles sans outils appropriés et sans précautions de sécurité.
Assurezvous d'avoir une surface de travail stable pour éviter les glissades et les accidents lors de
l'installation.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas adapté aux enfants. Gardezle en sécurité hors de leur portée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Avant utilisation :

Inspectez les goupilles pour tout signe de dommage ou de défaut.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches et l'équipement de sécurité.

Étapes d'installation :

Sélectionnez la taille de goupille appropriée pour votre projet.
Alignez la goupille avec le trou où elle sera installée.
Utilisez le Roll Pin Punch pour enfoncer doucement la goupille en place, en vous assurant qu'elle est
bien positionnée.
Si vous devez couper la goupille à la longueur souhaitée, utilisez un outil de coupe approprié et suivez
les directives de sécurité.

Étapes de retrait :

Utilisez le Roll Pin Punch pour taper doucement la goupille hors de sa position installée.
Assurezvous de travailler dans un environnement stable pour éviter les blessures lors du retrait.



Instructions d'élimination
Éliminez toute goupille endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Évitez de jeter les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires si elles peuvent représenter un danger.
Consultez les directives locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du kit de goupilles en acier inoxydable, veuillez contacter
votre détaillant local ou le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit prêts pour l'assistance.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre kit de goupilles en
acier inoxydable !



1.  
2.  
3.  

4.  

1.  

2.  

Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a Molla in
Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e raccomandazioni per l'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Possono esserci bordi affilati sui perni a molla; maneggiare con cura per evitare tagli.
L'uso improprio dei perni a molla può portare a infortuni; assicurarsi di utilizzare tecniche di
installazione corrette.

Evitare i Rischi:

Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizzano strumenti che possono produrre detriti volanti.
Utilizzare strumenti appropriati (ad es. Roll Pin Punches) per l'installazione e la rimozione per prevenire
infortuni.
Non tentare di tagliare i perni a molla senza strumenti adeguati e precauzioni di sicurezza.
Assicurarsi di avere una superficie di lavoro stabile per prevenire scivolamenti e incidenti durante
l'installazione.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è adatto per i bambini. Conservarlo in modo sicuro lontano dalla loro portata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Prima dell'Uso:

Ispezionare i perni a molla per eventuali segni di danno o difetti.
Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi Roll Pin Punches e attrezzature di sicurezza.

Fasi di Installazione:

Selezionare la dimensione del perno a molla appropriata per il proprio progetto.
Allineare il perno a molla con il foro dove sarà installato.
Utilizzare il Roll Pin Punch per colpire delicatamente il perno in posizione, assicurandosi che sia ben
fissato.
Se è necessario tagliare il perno a molla alla lunghezza desiderata, utilizzare uno strumento di taglio
adeguato e seguire le linee guida di sicurezza.

Fasi di Rimozione:

Utilizzare il Roll Pin Punch per colpire delicatamente il perno a molla per rimuoverlo dalla sua posizione
installata.
Assicurarsi di lavorare in un ambiente stabile per evitare infortuni durante la rimozione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali perni a molla danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Evitare di smaltire i perni a molla nei rifiuti domestici regolari se possono rappresentare un pericolo.
Consultare le linee guida locali sulla gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile, si prega di
contattare il proprio rivenditore locale o il produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere
assistenza.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità. Buon utilizzo del vostro
Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile!
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Instrukcje bezpieczeństwa zestawu kołków
sprężynowych ze stali nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu kołków sprężynowych ze stali nierdzewnej firmy Brownells. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa oraz zalecenia dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu tylko do jego zamierzonego celu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia

Identyfikacja zagrożeń:

Na kołkach sprężynowych mogą występować ostre krawędzie; obchodź się z nimi ostrożnie, aby
uniknąć skaleczeń.
Niewłaściwe użycie kołków sprężynowych może prowadzić do obrażeń; zapewnij prawidłowe techniki
instalacji.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze noś okulary ochronne podczas używania narzędzi, które mogą wytwarzać odłamki.
Używaj odpowiednich narzędzi (np. wybijaków do kołków sprężynowych) do instalacji i usuwania, aby
zapobiec urazom.
Nie próbuj ciąć kołków sprężynowych bez odpowiednich narzędzi i środków ostrożności.
Zapewnij stabilne miejsce pracy, aby uniknąć poślizgów i wypadków podczas instalacji.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt ten nie jest odpowiedni dla dzieci. Przechowuj go w bezpiecznym miejscu, z dala od ich
zasięgu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przed użyciem:

Sprawdź kołki sprężynowe pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub wad.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym wybijaki do kołków sprężynowych oraz sprzęt ochronny.

Kroki instalacji:

Wybierz odpowiedni rozmiar kołka sprężynowego do swojego projektu.
Wyrównaj kołek sprężynowy z otworem, w którym ma być zainstalowany.
Użyj wybijaka do kołków, aby delikatnie wbić kołek na miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzony.
Jeśli konieczne jest przycięcie kołka sprężynowego do długości, użyj odpowiedniego narzędzia tnącego
i przestrzegaj zasad bezpieczeństwa.

Kroki usuwania:

Użyj wybijaka do kołków, aby delikatnie wybić kołek sprężynowy z jego zainstalowanej pozycji.
Upewnij się, że pracujesz w stabilnym środowisku, aby uniknąć urazów podczas usuwania.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne kołki sprężynowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Unikaj wyrzucania kołków sprężynowych do zwykłych odpadów domowych, jeśli mogą stanowić zagrożenie.
Skonsultuj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu kołków sprężynowych ze
stali nierdzewnej, skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą lub producentem. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Ciesz
się korzystaniem ze swojego zestawu kołków sprężynowych ze stali nierdzewnej!



1.  
2.  
3.  
4.  

1.  
2.  

Ruostumattoman Teräksen Pulttisetti Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin ruostumattoman teräksen pulttisetin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja käyttöehdotuksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen tämän tuotteen kanssa. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Pulttien terävät reunat voivat aiheuttaa viiltoja; käsittele varovasti.
Pulttien väärinkäyttö voi johtaa vammoihin; varmista oikeat asennustekniikat.

Vaarojen Välttäminen:

Käytä aina suojalaseja työskennellessäsi työkaluilla, jotka voivat aiheuttaa lentäviä roskia.
Käytä asianmukaisia työkaluja (esim. Roll Pin Punches) asennukseen ja poistamiseen vammojen
estämiseksi.
Älä yritä leikata pultteja ilman oikeita työkaluja ja turvallisuusohjeita.
Varmista, että työskentelypinta on vakaa, jotta vältät liukastumiset ja onnettomuudet asennuksen
aikana.

Ikä ja Kohderyhmäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei sovellu lapsille. Säilytä se turvallisesti heidän ulottumattomissaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Ennen Käyttöä:

Tarkista pultit vaurioiden tai vikojen varalta.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien Roll Pin Punches ja suojavarusteet.

Asennusvaiheet:

Valitse projektiisi sopiva pulttikoko.
Kohdista pultti reikään, johon se asennetaan.
Käytä Roll Pin Punchia varovasti ajaaksesi pultin paikalleen varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.
Jos pultin leikkaaminen pituudeltaan on tarpeen, käytä oikeaa leikkaustyökalua ja noudata
turvallisuusohjeita.

Poistovaiheet:

Käytä Roll Pin Punchia varovasti naputtaaksesi pultti pois asennuspaikastaan.
Varmista, että työskentelet vakaassa ympäristössä vammojen välttämiseksi poistamisen aikana.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat pultit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Vältä pulttien hävittämistä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne voivat aiheuttaa vaaran. Kysy paikalliselta
jätehuollolta oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä ruostumattoman teräksen pulttisetin turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä
paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun saamiseksi.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tärkeää. Nauti ruostumattoman teräksen
pulttisettisi käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för Roll Pin Kit i Rostfritt Stål

Introduktion
Tack för att du valt Roll Pin Kit i rostfritt stål från Brownells. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användningsrekommendationer för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för slitage eller skador före varje användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning

Identifiering av faror:

Vassa kanter kan finnas på rollstiften; hantera med försiktighet för att undvika skador.
Felaktig användning av rollstift kan leda till skador; säkerställ korrekta installationsmetoder.

Undvikande av faror:

Använd alltid skyddsglasögon när du använder verktyg som kan producera flygande skräp.
Använd lämpliga verktyg (t.ex. Roll Pin Punches) för installation och borttagning för att förhindra
skador.
Försök inte att klippa rollstift utan lämpliga verktyg och säkerhetsåtgärder.
Säkerställ en stabil arbetsyta för att förhindra halkolyckor och olyckor under installationen.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte lämplig för barn. Håll den förvarad säkert bortom deras räckhåll.

Instruktioner för installation och användning

Innan användning:

Inspektera rollstiften för eventuella tecken på skador eller defekter.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive Roll Pin Punches och skyddsutrustning.

Installationssteg:

Välj rätt storlek på rollstift för ditt projekt.
Justera rollstiftet med hålet där det ska installeras.
Använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå in stiftet på plats, se till att det sitter korrekt.
Om det är nödvändigt att klippa rollstiftet till längd, använd ett lämpligt klippverktyg och följ
säkerhetsriktlinjerna.

Borttagningssteg:

Använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå ut rollstiftet från sin installerade position.
Se till att du arbetar i en stabil miljö för att undvika skador under borttagning.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla skadade eller oanvändbara rollstift i enlighet med lokala föreskrifter.
Undvik att kassera rollstift i vanligt hushållsavfall om de kan utgöra en fara. Konsultera lokala
avfallshanteringsriktlinjer för lämpliga bortskaffningsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller användning av Roll Pin Kit i rostfritt stål, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktinformation redo för hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet. Njut av att använda ditt Roll Pin Kit i
rostfritt stål!
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Bezpečnostní pokyny pro sadu kolíčků z nerezové
oceli

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu kolíčků z nerezové oceli od společnosti Brownells. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a doporučení k používání, aby byla vaše zkušenost s tímto výrobkem bezpečná a
efektivní. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte informace o stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Na kolících mohou být ostré hrany; zacházejte s nimi opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám.
Nesprávné použití kolíčků může vést k úrazu; zajistěte správné techniky instalace.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte ochranné brýle při používání nástrojů, které mohou produkovat létající úlomky.
Používejte vhodné nástroje (např. Roll Pin Punches) pro instalaci a odstranění, abyste předešli zranění.
Nepokoušejte se řezat kolíčky bez správných nástrojů a bezpečnostních opatření.
Zajistěte stabilní pracovní plochu, abyste předešli uklouznutí a nehodám během instalace.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento výrobek není vhodný pro děti. Udržujte ho bezpečně uložený mimo jejich dosah.

Pokyny pro instalaci a používání

Před použitím:

Zkontrolujte kolíčky na jakékoli známky poškození nebo vad.
Připravte si potřebné nástroje, včetně Roll Pin Punches a ochranného vybavení.

Kroky instalace:

Vyberte vhodnou velikost kolíčku pro váš projekt.
Zarovnejte kolíček s otvorem, kde bude instalován.
Použijte Roll Pin Punch k jemnému zatlačení kolíčku na místo, aby byl správně usazen.
Pokud je nutné kolíček zkrátit na délku, použijte správný řezací nástroj a dodržujte bezpečnostní
pokyny.

Kroky odstranění:

Použijte Roll Pin Punch k jemnému vyražení kolíčku z jeho instalované polohy.
Ujistěte se, že pracujete v stabilním prostředí, abyste se vyhnuli zranění během odstraňování.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné kolíčky v souladu s místními předpisy.
Vyhněte se likvidaci kolíčků v běžném domácím odpadu, pokud mohou představovat nebezpečí. Poraďte se s
místními pokyny pro správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání sady kolíčků z nerezové oceli, prosím, kontaktujte svého
místního prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o výrobku pro pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Užijte si používání vaší sady
kolíčků z nerezové oceli!


